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»STRZEC” (SMR) SEOW PRZYMIERZA
— DEUTERONOMISTYCZNY MODEL
POSELUSZENSTWA SEOWU BOGA

Ks. Janusz Lemanski

Zdanie ,Ziemia obiecana w zamian za postuszenstwo
'rawu” chyba najlepie; charakteryzuje dueteronomisycz-
ng koncepcj¢ przymierza pomi¢dzy narodem wybranym
i Bogiem. R. Jasnos w swoim niedawnym artykule' po-
$wigconym temu zagadnieniu zauwaza?, odwolujac sie
« ) opinii M. Weinfelda, ze posrdd charakterystycznych
zwrotéw dotyczacych stosunku do Prawa najwazniejszym
w jezyku deuteronomisty jest czasownik §amar. Autorka
nie uzasa la gl¢biej tej tezy, a wydaje si¢, ze poznanie
kontekstu, w 1kim uzywany st ten czasownik zaréwno
w Ksigdze Powtorzonego Prawa, jak i w calym corpus
deuteronomicum pozwoli lepiej zrozumie¢ koncepcj¢ ,,po-
stuszefistwa stowu Bozemu” wypracowana przez szkole
. uteronomistyczna. OczyW1é01e nie chodzi tu o powie-
lanie istniejacych 1z opracowan :ksykograficznych®, ale

! Wiernos¢ Torze wiernosciq Bogu w swietle Deuteronomium, Ver-
bum Vitae 11(2007), s. 27-42.

2 Tamze, s. 32.

3 Najlepsze z tych opracowan to niewatpliwie dzieto F. Garci Lopeza
w : G.J. Botterweck, H. Ringgren, H.-J. Fabry (red.), Theological Dictiona-
ry of the Old Testament, t. XV, Grand Rapids-Cambridge 2006, s. 279-305
(dalej: TDOT; w oryginalnej wersji niemieckiej: ThWAT, t. VIII).
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o wykorzystanie ich wynikéw dla lepszego naswie :=nia
tematu ,,postuszenstwa Prawu” charakterystycznego dla
Ksiegi Powtorzonego Prawa.

1. KONTEKST

Specyfika i1 niezalezno$¢ Ksiegi Powtérzonego 'ra-
wa na tle pozostatych czesci Piqcioksiqgu od pocza 6w
wspolczesneJ debaty nad tym dzielem nie podlegata dys-
kus_]l Dzisiaj jednak twierdzenia o calkow1te_| niezalezno-
sci pierwszych czterech ksiag (Rdz-Lb) i1 ostatniej (Pwt),
zwiazanej z tzw. szkola i teologia deuteronomistyczna,
nie sa juz formulowane tak radykalnie, ik w klasycznych
teoriach krytyczno-literackich. Tacy badacze j; :E. E um
czy J. Van Seters, kazdy na swdj sposob, formutuja nawet
teorie udostepniajace wiele miejsca redakcji deuteronomi-
stycznej czy postdeuteronomistycznej w pierwszy: | czte-
rech ksiggach Pentateuchu®. Nie zmienia to jednak faktu,
ze idac za logika narracji, Powtérzone Prawo stanowi
swoisty ,,przerywnik” w przebiegu wydarzen opisanych
pomi¢dzy pierwszymi czterema czg¢sciami 'igcic siggu
a dalsza narracja z Ksiggi Jozuego

Pigcioksiag zaczyna si¢ od Rdz 1,1-2.25, gdzie ¢ -
sane jest stworzenie ziemi wraz ze wszys im co Si¢ ha

4 Na temat charakterystycznego stylu i j¢zyka Deuteronomisty por.
klasyczne juz opracowanie M. Weinfeld’a, Deuteronom and Deutero-
nomic School, Winona Lake 1992, s. 320-359.

> Por. J. Lemanski, Pigcioksiqg. Proba syntezy wspdlczesnych  a-
dan, w: Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 38/1(2005), s. 15-28
zwl. 21-22. Nawet bez akceptacji dla tak daleko idacych teorii, jakie
proponuja wspominani powyzej Blum i Van Seters, powszechna jest
dzi$ akceptacja dla przypisywania redakcji deuteronomistycznej wielu
tekstow z kompleksu Rdz-Wj-Kplt-Lb, ktére wczesniej uwazano za na-
lezace do innych zrédet. Por. ich listg¢ w: H.Ch. Schmidt, Arbeitsbuch
zum Alten Testament, Géttingen 2005, s. 244 oraz oméwienie status
- quaestionis w: E. Otto, Perspektiven der neuren Deuteronomiums-
Jorschung, Zeitschrift fur alttestamenliche Wissenschaft 119(2007),
s. 319-340.
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niej i ponad nia znajduje. W Lb 33,48-49 (por. ww. 51-56)
Izraelici dochodza nad Jordan od strony Moabu; rozbijaja
obdz naprzeciw Jerycha i przygotowuja si¢ do wkrocze-
nia do Kanaanu - ich ziemi obiecanej (por. Rdz 33-36).
Rez zacja f mnéw podboju zacznie si¢ w Joz 14, gdzie
autor biblijny podejmie narracj¢ doktadnie w tym punkcie,
w ktorym zostala ona zawieszona w Lb 33(-36)°. Zatem
Ksigga Powtorzonego Prawa, w ktérej wszystko rozgry-
wa si¢ na stepach Moabu w ciagu jednego dnia, stanowi
w obecnym ukladzie ksiag biblijnych wtracenie przygo-
towujace czytelnika do prawidtowego zrozumienia wyda-
rzen opisanych w dalszej czgsci Starego Testamentu.

2. STRUKTURA KSIEGI POWTORZONEGO PRAWA

1 gdlniej mowiac Ksigga sklada si¢ z introdukcji
(Pwt 1,1-5), trzech wielkich moéw Mojzesza (Pwt 1,6—
—4,49; 5,1-28,68; 29, -31,29)7 oraz konkluzji, ktéra sta-
nowig dwa poematy i opowiadanie fin: 1e (Pwt 32-34).
W praktyce struktura ta jest jednak bardziej zlozona,
o czym przekonuja omowienia tego tematu w réznych
,wprowadzeniach™ do tej Ksiggi. O podziale Powtorzo-
nego Prawa moga : :cydowac zaréwno cztery tytuly (Pwt
1,1; 4,44; 28,69; 33,1), jak i trzy introdukcje do praw
i statutow (Pwt 4,45; 6,1; 12,1). Sposrdéd innych formut
poczatkowych warto tez o 10towac powtarzany, oratorski
apel o uwage: ,,stuchaj Izraelu” (Pwt 5,1; 6,3; 9,1; 20,3;
por. 6,4 1 8,20).

Nie bez znaczenia jest tez tres¢ i forma poszczegol-
nych czesci Ksiegi Powtérzonego Prawa oraz ich roz-
lozenie w konteksécie tego dziela. Zewngtrzny nawias

¢ Por. W. Brueggemann, Introduzione all’Antico Testamento, To-
rino 2005, s. 101-102.

7 Dos¢ czesto druga mowe dzieli si¢ na dwie odrebne cze$ci Pwt
5,1-26,19 1 27,1-28,68 zas Pwt 4,44-49 traktuje jako drugie wprowa-
dzenie i faczy z Pwt 5,1nn.
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narracyjny Ksiggi stanowia rozdzialy 1-3 i 31-34%. Po-
zwalaja one umiesci¢ wszystkie mowy Mojzesza w bie-
gnacej nieustannie historii Izraela, od przesztosci (Pwt
1-3) po przyszlo§¢ (Pwt 31) i zakonczy¢ caty Pigcioksiag
formalna cezura jaka jest pozegnanie Mojzesza oraz jego
smier¢ 1 pochowek dokonany osobiécie przez Boga (Pwt
32-34). Pwt 4,25-28 1 29,21-28 ostrzegaja przez upadkiem
i wygnaniem, a wypowiedzi z Pwt 4,29-31 i 30,1-10 sa
optymistyczna zapowiedzia powrotu z wygnania. W 'wt
11,26-28 i 30,15-20 Prawo prezentowane jest jako obecny
wybor, ktory JHWH kladzie przed Izraelem, zas wy 10-
wiedzi z Pwt 11,29-30 i 27-28 obramowuja Deuterono-
mistyczny Kodeks Prawa rytualem blogostawienstwa ub
przeklenstwa’.

3. CEL KSsIEGI POWTORZONEGO PRAWA

Cel jest tu jasny: upomnie¢ Izraelitbw zanim wejda -
do ziemi obiecanej o potrzebie postuszenstwa 1 wiernosci
wobec wymagan wynikajacych z przymierza zawartego
z Bogiem na Horebie (deuteronomistyczny odpowied-
nik Synaju). Stad tak typowy dla tej tradycji teologicznej
homiletyczny i dydaktyczny styl wypowiedzi. Deutero-
nomista czesto zwraca si¢ do swego stuchacza/czytelni-
ka bezposrednio (ty). Ma to swoj efekt retoryczny. ( «ce
w ten sposob wzbudzi¢ w nim wlasciwe emocje, stymulo-
wac potrzebe aktualizacji tradycji religijny: | oraz akcepta-
cj¢ stawianych wymogo6w. Shuzy temu takze zastosowanie
stereotypowego wezwania do usuwania wsze iego zla
z Izraela (Pwt 13,6; 17,7.12; 19,19; 21,21; 22,21.22.24;
24,7) i motywowanie nakazéw tym, ze, HWH rzydzi si¢”
tym, co jest zakazane (Pwt 17,1; 18,12; 22,5; 23,19; 25,16).

8 Por. D.L. Christensen, Deuteronomy 1,1-21,9 (WBC 6A), Nash-
ville 2001, s. LVIIL

9 Por. D. Nelson, Deuteronomy (OTL), Louisville-London 2002,
s. 3-4.
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Najwazniejsza motywacja jest jednak specjalny status
Izraela posréd innych narodéow (Pwt 14,2.21) oraz nie-
ustanna intencja JHWH, aby go blogostawi¢ (Pwt 14,29;
15,6; 23,21; 24,19)'°.

' Majac na uwadze rozciagni¢ty w czasie proces reda-
gowania tradycji deuteronomistycznej tatwo zauwazyc¢, ze
w pierwszej fazie jei rozwoju chodzito o zreformowanie
monarchii (por. 2 Ki 22), a w pézniejszej — z okresu wy-
gnania babilonskiego — o ustalenie warunkéw powrotu do
ziemi obiecanej. W istocie rzeczy najwazniejsza w calej
Ksiedze jest wiec druga mowa. Mojzesz wyraznie staje
si¢ tu dla Deuteronomisty kluczem uzasadniajacym cala
tradycje¢ interpretacji i aktualizacji Prawa, gdyz Kodeks

leuteronomistyczny (Pwt 12-26) jest w rzeczywistosci
korekta aktualizujaca starszy od niego Kodeks Przymierza
(Wj 20-23)!1. W ten sposob Moab staje si¢ w tym mo-
mencie nowym, w stosunku do Horebu (Synaju), locus
theologicus dla tej reinterpretacji, a sama Ksigga Powto-
rzonego Prawa nie jest juz dokumentem z czasOw zawar-
cia przymierza, lecz jego zaktualizowana kopia (por. Pwt
4,27-29; 30,1-10; 31,19-21), wychodzaca naprzeciw ocze-

iwaniom olejnych pokolen poszukujacych w odziedzi-
czonej po przodkach tradycji odpowiedzi na nurtujace je
py nia. Nie bez znaczenia jest tu zatem akcent polozony
na konieczno$¢ przekazywania religijnej tradycji naro-
du kolejnym pokc :niom (por. Pwt 4,9-10; 6,7.20; 11,9;
31,13; 32,7.46).

10 Por. R.D. Nelson, Deuteronomy, s. 2.

1 Najprostsze poréwnanie umozliwia podrgcznik W.J. Doorly, The
Laws of Yahweh. A Handbook of Blblical Law, New York 2002. W li-
teraturze polskiej por. T. Brzegowy, Zbiory prawne Piecioksiegu i ich
rola w kompozycji dzieta, Tarnowskie Studia Teologiczne 21/1-2(2002),
s. 21-62; J. Kutaczkowski, Specyfika wybranych zbioréw prawa w Pig-
cioksiegu, Studia Koszalinsko-Kotobrzeskie 10(2005), s. 145-155.
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4. GLOWNE TEMATY KSIEGI POWTORZONEGO
Prawa

Tora, nazywana tez stowem JHWH, Jego przykazania-
mi, statutami i nakazami (por. Pwt 5,31)'? z: muje u Deu-
teronomisty miejsce centralne. Jest zyciod: nym sercem
narodu, darem udzielonym mu przez JHWH. Wszystko
to dlatego, ze Bog wybratl ten naréd (Pwt 4,37-39; 7,7-9;
9,5; 10,14-15), zawarl z nim przymierze i ofiarowat zie-
mi¢ Kananejczykow (Pwt 8,7-10; 9,5-6; 11,9-11) traktu-
jac Izraela jak swoje dzieci (Pwt 14,1; por. 8,5). =dynym
uzasadnieniem tej hojnosci ze strony JHWH nie jest s
wyjatkowos¢ samego narodu wybranego (vor. 'wt 7,7;
9,4.6-7), ale mitos¢ Boga wzgledem patriart 16w i it | po-
tomstwa (Pwt 4,37; 7,7-8; 10,15; 23,6)'3. Ten wybér ma
jednak takze swoj cel. Izrael ma stac si¢ ,,Swietym” (Pwt
14,2.26; 28,9) i by¢ szczegolng wiasnoscia JHWH (Pwt
7,6; 26,19). JHWH zatem jako pierwszy ukochat ten naréd
1 oczekuje z jego strony odwzajemnienia tej milosci + 'wt
7,5;10,12; 11,1.13.22), co oznacza w konsekwencji catko-
witg lojalno$¢ wobec Niego i zaakceptowanie stawiany: |
wymagan'* calym sercem i dusza (Pwt 4,29; 6,5; 0,12).
Prawa Boze nie sa trudne (Pwt 10,12-13; 30,11-14), dlate-
go Izrael powinien stucha¢ glosu Bozego (Pwt 4,30; 8,20;
9,23). Doswiadczenie historyczne jedn: : uczy, ze Izrael
ciagle jest uparty i buntowniczy wobec stawiany( | mu
wymogow (Pwt 9,6-7.13.22-24; 10,16; 29,17-18).

Obok Tory drugim!’ kluczowym pojeciem w te( -
gii deuteronomistycznej jest ziemia obiecana. Wszelkie

12 Oméwienie tej terminologii w: R. Jasnos, Teologia Prawa
w Deuteronomium, Krak6w 2001, s. 37-87.

13 Por. W. Moran, The Ancient Near Eastern Background of
Love of God in Deuteronomy, Catholic Biblical Quarterly 25(1963),
s. 77-87; D.J. McCarthy, Notes on the Love of God in Deuteronomy and
the Father-Son Relationship Between Israel and Yahwe, Catholic Bibli-
cal Quarterly 27(1965), s. 144-147.

4 Por. A. Rofé, The Book of Deuteronomy: A Sumary, w: tenze, Deu-
teronom. Issues and Interpretation, London-New York 2002, s. 13.

15 M. Weinfeld (Deuteronom 1-11 (AB 5), New York 1991, s. 57)
uwaza nawet, Ze najwazniejszym.
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prawa maja bowiem zastosowanie tylko w tej ziemi, kté-
rg JHWH obiecal swemu narodowi (Pwt 12,1). Pustynia
w tej koncepcji stanowi miejsce, gdzie kazdy robit, co mu
si¢ wy watlo stuszne (Pwt 12,8; w koncepcji kaptanskiej
prawa mialy zastosowanie juz podczas pobytu Izraelitow
na pustyni por. Kpt 17,2-7; Lb 28,6). Posiadanie tej ziemi
jest jednak wedhug Deuteronomisty obwarowane pewny-
mi wymogami (Pwt 8,1.15-16; 11,8; 13,8-19).

Kolejny kluczowy temat to przymierze. Deuterono-
mista odwotluje si¢ w jego opisie do znanych juz tysiac
lat wczesniei formut traktatow wasalskich, w ktdérych
suzeren, wi¢ i krol podejmuje si¢ opieki nad nizszym
ranga partnerem (wasalem) w zamian za jego lojalnosé¢
i postuszenstwo. Taki typ ukladéw migedzynarodowych
znali juz starozytni Hetyci (ok. 1500 lat przed Chr.),
a pozniej takze Asyryjczycy (VIII wiek przed Chr.) .
Moze to nieco dziwié, ale blizsze koncepcji b1b113nej s
starsze, hetyckie teksty takich przymierzy, nie zas niemal
wspotczesne Deuteronomiscie wzorce asyryjskie!”. Przy-
kiadem potwierdzajacym to stwierdzenie moze byc WSpo-
mniane juz opisywanie wzajemnych relacji Boga i Izraela
pojeciem mitosci. W traktatach asyryjskich (najczesciej
przytaczanym jest traktat Asarhaddona z 672 roku przed
Chr.) jedynie wasal ma obowigzek mitosci wobec suzere-
na. W hetyckich przymierzach wasalskich mitos¢ taka jest
wzajemna's,

16 Dobre, krotkie oméwienie tych zagadnien znajduje si¢ w:
J.J. Niehaus, Deuteronomy: Theology of, w: W.A. VanGemeren (red.),
New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis,
t. IV, s. 537-544 (dalej: NIDOTTE). Teksty wspomnianych traktatow
znalezé mozna w: ANET, s. 199-206.529-541.

17 Dobre zestawienie poréwnawcze uwydatniajace podobienstwa
i roznice pomig¢dzy traktatami hetyckimi i asyryjskimi oraz Ksi¢ga Po-
wtérzonego Prawa podaje A. Terin, Chi ha scritto i ,,cinque libri di
Mosé”’?, Firenze 2003, s. 137-139.

18 M. Weinfeld, The Loyalty Oath in the Ancien Near East, Ugarit-
Forschungen 8(1976), s. 379-414.
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S. »STRZEC” CZYLI WYPELNIAC NAKAZY PRAWA

Juz proste zestawienie, jakie znalez¢ mozemy w az-
dej konkordancji, pokazuje, ze rdzen czasownikowy smr,
tlumaczony najczeéciej jako ,,strzec”'®, stanowi jeden
z najbardziej charakterystycznych terminéw uzywan: |
przez Deuteronomist¢ na opisanie wiasciwego stoswr |
kazdego Izraelity do Prawa Bozego. Na 468 przykladow
uzycia tego czasownika, przewaznie w osnowie gal, rza-
dziej w nifal, az 73 razy przypada na Ksiege Powtorzonego
Prawa i 85 razy na ksiggi historyczne nalezace do corpus
deuteronomicum. Osnowa nifal zwykle ma odniesienia
do kregu religijnego i jej uzycie nadaje temu rdzeniowi
sens ostrzezenia: ,,uwazaj na siebie” (Pwt 4,9.15.23; 6,12;
8,11; 12,13.15; 15,9)%°. Osnowa qal, w potocznym rozu-
mieniu opisuje sytuacj¢ dogladania, pilnowania czegos
lub kogos, przestrzeganle i wypetnianie jakis$ ¢ ow1qz-
kéw, bycie czujnym w szerokim tego stowa znaczeniu?!
Takie, czysto §wieckie zastosowanie pojawia si¢ jednak
bardzo rzadko w tekstach nalezacych do tradycji deute-
ronomistycznej. Spotykamy je czasem tylko w 1-2 Sm
i 1-2 Kr]?2. Dla Deuetronomisty najistotniejsze jest meta-
foryczne uzycie analizowanego rdzenia. Idea dogladania,
zwracania bacznej uwagi w celu ocalenia czegos$ przed
utrata, przed krzywda staje si¢ dobrym punktem wvjscia
dla wyjasnienia narodowi wybranemu Jego stosw u do
przymierza i zwigzanych z nim wymagan oraz daréw.

Zwrot smr beérit — ,przestrzegal¢ przymierza” « dz
17,9-10; Wj 19,5), tozsamy z zakar bérit — , migtal
o przymierzu” (Kpt 26,45; por. Joz 1,13; M13,22  0jawia

19 Por. G. Sauer, $Smr hiiten, w: E. Jenni, C. Westermann (red.),
Theologische Handwdrterbuch zum Alten Testament, t. 11, Giitersloh
19934, s. 982-987.

20 K N. Schoville, $mr, w: NIDOTTE, t. IV, s. 182-183; F. Garci
Lopeza, §mr, w: TDOT, t. XV, s. 302.

2L F, Garci Lopeza, §mr, w: TDOT, t. XV, s. 286.

22 Tamze, s. 288-289.
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si¢ w Powtdrzonym Prawie w najbardziej newralgicznych
momentach (Pwt 7,9.12; 29,8). Dotyczy to zwlaszcza roz-
dziatu si6dmego, w ktorym wezwanie do przestrzegania
przymierza, tozsame tu z przestrzeganiem Bozych przy-
kazan (por. Pwt 7,9.11), znajduje si¢ w wyjatkowym kon-
tekscie. Najpierw bowiem mowa jest o tym, ze to JHWH
dotrzymu : (§mr) przysiegi ztozonej ojcom (Pwt 7,8)
1 w zamian za strzezenie (§mr) przez nar6d wybrany jego
przykazan, statutéw i nakazéw (Pwt 7,11), strzec bedzie
przymierza i milosci (§mr bérit wéchesed) danych ojcom.
Akcent pa 1 tu zatem na wiernos¢ Boga w dochowywa-
niu zlozonych przez siebie obietnic?, ale z tej postawy
Boga Izrael ma tez wyciagna¢ wlasciwe wnioski (por. Pwt
1.22). Schemat?* argumentacji jest tu typowy dla stylu
. lteronomistycznego (por. Pwt 4,37-40; 8,2-6; 9,4-7a).
W w. 8 przypomina si¢ dziatania JHWH w historii, w ww.
9-10 wyciaga wnioski z wiedzy o tym, co si¢ dokonalo
w przeszlosci, zas w w. 1 wskazuje na implikacje wyni-
kajace z tych wnioskéw: nalezy przestrzegaé przykazan.
Werset 12 i kolejne opisuja owoce takiej postawy.
Bogactwo sléw, jakie deuteronomista stosuje w pola-
czeniu z rdzeniem czasownikowym §mr, opisujac i konkre-
tyzujac swoje wezwanie do zachowywania przymierza®,
pokazuje, ze pragnie je odnies¢ « > niemal wszystkich
dziedzin Zycia. Czasem wprost wskazuje na konkretne
obowiazki. jak zachowywanie nakazoéw dotyczacych swiat
(Pwt 16,1. 2), szabatu (Pwt 5,12). praktyki chérem — ,kla-
twa” (Pwt 13,19), wyrokéw wy: wwanych przez lewitow
(Pwt 7, ).19), przepiséw dotyczacych tradu (Pwt 24,8),
$lubéw zlozonych Bogu (Pwt 23,24). Wszelkie do$wiad-

B R. Jasnos, Wiernosé¢ Torze, s. 28-32.

% Por. G. Braulik, Die Mittel duteronomischer Rhetorik: Erhoben
aus Deuteronomium 4,1-40 (AnBib 68), Roma 1978, s. 63-64: Schema
der Beweisfiihrung — ,schemat dowodzenia/argumentowania”

2 Por. F. Ga: opeza, Smr, w: TDOT, XV, s. 290: mitswot (Pwt
4,2.40; 5,10.29 1t chugqim (Pwt 4,40; 5,1; 6,17 itd.); mispatim (Pwt
5,1; 7,11.12; 8,11 itd.); débarim (Pwt 12,28; 17,19; 28,58 itd.); ‘edot
(Pwt 6. 1); ’imrd (Pwt 33,9); miSmeret (Pwt 11,1).
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czenia zyciowe z przeszlosci i przysztosci powinny by¢
odczytywane w kluczu ,,sprawdzama” Izraela, czy strzeze
on Bozych przykazah, czy tez nie (Pwt 8,2. ll)26 Izrac i-
ci powinni pamigtac i strzec sig, aby wypeinia¢ warunki
przymierza (Pwt 8,11 nifal) z catego serca i duszy (Pwt
26,16; 30,10; 32,46). Powinni tez dba¢ o przekazywanie
swej tozsamosci religijnej nastgpnym pokoleniom : 'wt
5,1; 31,12).

Argumentacja 1 motywacja uzasadniajagca wezwanie
do ,,strzezenia” Bozych przykazan jest bardzo réznorodna.
Raz ma charakter typowy dla literatury madro$ciowej (Pwt
4,6-8), a raz odwoluje si¢ do doswiadczenia historycznego
(Pwt 16,12). Znacznie cze$ciej jednak stosuje si¢ zwro-
ty wlasciwe klasycznemu blogostawienstwu: powodzenie
i dhugie zycie (Pwt 4,40; 6,3; 12,28; 30,16), albo odwotu-
je si¢ do obietnic wynikajacych z przymierza: liczne po-
tomstwo i posiadanie ziemi (Pwt 8,1; 13,8-19), jej podboj
z pomocg JHWH (Pwt 11,8), a wreszcie wspomina si¢
ogélnie tylko o samym blogostawienstwie (Pwt 5;
26,16-18.19; 28,1-8), uswieceniu narodu (Pwt 28, 0)
i jego prospericie (Pwt 28,11-14; 29,8) lub grozi przeklen-
stwem za zlamanie (nie-strzeZenie) obowiazkéw wynika-
jacych z zawartego przymierza (Pwt 28,15-68).

Najbardziej wymowny wydaje si¢ tu tekst wienczacy
Kodeks Prawa z Pwt 26,16-19. Tworzy on bowiem swo-
isty pomost taczacy Pwt 6-11 1 12-26 z Pwt 28, a zarazem
stanowi nawias narracyjny z Pwt 11,32-12,1 (.,dzisiaj”;
»statuty i1 nakazy”; ,strzez, aby wypemia¢”). =go pod-
sumowujaca rola w stosunku do calej Ksiggi wyraza si¢
poprzez wezwanie do zachowywania n: :azéw Bozych
,Z catego serca i duszy” (w. 16: Pwt 4,29; 6,5; 0,12;
11,13), ,,chodzenia Jego (tj. Boga) drogami” (w. 17a: § ;
10,12; 11,22), potrdjne okreslenie praw (w. 17b: 'wt 5,31;
6,1;7,11; 8,11; 11,1), nawigzanie do obrazéw Izraela jako

2 Szerzej w: J. Lemanski, Od manny na pustyni do manny ukrytej.
Rozwdj tradycji o mannie w Starym i Nowym Testamencie, Szczecin
2006, s. 63-71.
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,»cennej wlasnosci” i ,,$wigtego ludu” (ww. 18-19: Pwt 7,6;
14,2.21). Zwroty smr + ‘asdé — ,strzez, aby wypehiac”
(w. 16) oraz $mr + $m‘ — ,strzez... i shuchaj jego glosu”
(w. 17) odsy  natomiast do analogicznych wezwan
zPwt 28, 2. 1545 (por. tez26,19128,1.9)7.

Cale stownictwo i styl wypowiedzi przypomina typo-
wy formularz zawierania przymierza?®, chociaz stosowne
stowa wlasciwe takiej procedurze wypowiedziane zostana
dopiero w Pwt 29,12 (por. Oz 2,23). Nie ma jednak wat-
pliwosci, ze cale Prawo deuteronomistyczne pretenduje do
bycia zbiorem typowych wymagan zwiazanych z warun-
kami przymierza (por. Pwt 28,69). Kazda ze stron ma wigc
wedhug Deuteronomisty swoja cze$é zobowiazan wzgle-
dem drugiej. Relacja jest tu bilateralna. JHWH ,,strzec”
bedzie obietnic i mitosierdzia , ktérym obdarza Izraelitéw
od czaséw ich ojcow (por. Pwt 7,8), a Izrael ma ,,strzec”
przykazan danych mu przez Boga przez wszystkie poko-
lenia, aby ta wzajemna relacja mogta trwac nieprzerwanie,
a nar6d wybrany mogt cieszy¢ si¢ owocami Bozego blo-
gostawienstwa. W praktyce wigc ,,strzec” oznacza nie tyl-
ko pamigtaé, przechowywac i przekazywa¢ Prawa JHWH
jako « pozyt wiary kolejnym pokoleniom, ale ,,dzi$” trak-
towac je takze jako osobiste (,,ty”’) zobowiazanie, ktore
nalezy wypetia¢ w swoim codziennym zyciu.

WNIOSKI

Czestotliwo$é, sposdb zastosowania oraz kontekst teo-
giczny, W jakim auto..., | uteronomistyczni postuguja
si¢ rdzeniem czasownikowym $mz; nie pozostawia watpli-
wosci, ze termin ten stanowi dla nich ferminus technicus
pozwalajacy opisa¢ wiasciwy stosunek do stuchania i wy-
pelniania Prawa Bozego. Swieckie i zarazem podstawowe

27 R.D. Nelson, Deuteronomy, s. 311.
2 R. Rendtorff, Die Bundesformel: Eine exegetisch-theologische
Untersuchung (SBS 160), Stuttgart 1995, s. 9-20.
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znaczenie tego rdzenia wyraza zawsze praktyczne
i skuteczne ochranianie czego$ lub kogo$. W religijnym
i metaforycznym znaczeniu to podstawowe znacznie prze-
niesione zostaje na opisanie wzajemnych relacji Boga
1 narodu wybranego, dla ktérych fundament stanowi bi-
lateralne przymierze. Jego schemat oparty jest na wzor-
cach zaczerpnigtych z formularzy starozytnych ukladow
wasalskich. Taki kontekst w konsekwencji oznacza, ze
dla Deuteronomisty ,,strzec” wyraza praktyczny wvmiar
wzajemne] milosci: Boga do Izraela i Izraela do 3oga.
Wyrazem tej mitosci ze strony JHWH jest Jego opic a

i blogoslaw1enstwo a ze strony narodu wybranego stucha-
nie, zachowywanie, przekazywanie z p« ‘olenia na poko-
lenie i stosowanie w zyciu wszystki« | Bozych przykazan.
Tylko taka postawa gwarantuje bowiem trwalos¢ tej wza-
jemnej relacji. W praktyce jej owocem jest josiadanie
ziemi obiecanej oraz szczesliwe, btogostawione 1 dlugie
zycie na niej wszystkich pokolen Izraela.

Sommario

Uso della radice §mr nel Deuteronomio permette di
vederlo come un termine tecnico per esprimere la zalta
riguardo all’alleanza sia da parte di Dio, sia da parte d
popolo eletto. La radice descrive sopratutto lo sforzo per
trasmettere la legge divina ed osservarla in prattica.

Ks. Janusz Lemanski
ul. Ks. Kard. Wyszynskiego 25
75-950 Koszalin
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